
Глава 20.2

Гаара стоял рядом с больной ухмылкой, наблюдая, как Саске медленно пытается встать на
ноги. Он позволил своему песку о стекать к поверженному Учихе, наблюдая за ним, как ястреб.
Песок медленно обволакивал лодыжку мальчика без его ведома. "Позвольте мне доказать свое
существование!" - сказал Гаара и песок вокруг ноги Саске сжался. Мальчик собирался издать
еще один крик, прежде чем песок Гаары быстро подбросил его высоко в воздух. Раненого
Учиху отбросило на сотню футов в воздух. Улыбка Гаары исказилась еще больше, когда он
сделал небольшой набор знаков рукой.

"Выброс ветра: Воздушная Пуля". Грудь мальчика, казалось, растянулась до нечеловеческих
размеров, прежде чем он хлопнул по ней рукой. Пуля, сделанная из сжатого воздуха, вылетела
изо рта Гаары в воздух. Он прорезал окружающий воздух с бешеной скоростью, направляясь
прямо к неподвижному Учихе. Тело Саске медленно изогнулось в воздухе, и он оказался лицом
к лицу с быстро приближающейся пулей.

"Я должен как-то противостоять этому", - подумал Саске. Его грудь слегка вздулась, а из его
рта вылетела небольшая струя огня. Его глаза расширились, и он понял, что у него
недостаточно чакры, чтобы подпитывать дзюцу до его максимального потенциала. Воздушная
пуля врезалась в ослабленное дзюцу, только превратив его в теперь уже смертоносный
огненный шар, который все еще направлялся к Саске.

"Черт". Это было единственное, что Саске мог сказать, прежде чем огненный шар врезался в
его распростертую фигуру. Лес снова озарился его криками, когда огонь яростно пожирал его
кожу. Пылающая человеческая ракета медленно упала обратно на землю, задев по пути
несколько ветвей деревьев. Гаара наблюдал за всем этим с кривой усмешкой на лице. Он начал
тихо посмеиваться, и вскоре его смех перешел в безумный смех, который, казалось, зацепил
самые ветви деревьев. Его смех был прерван громким грохотом, который буквально потряс
деревья в лесу. От этого звука у Гаары зазвенело в ушах, и он потерял равновесие.

"Что..." Гаара не успел среагировать и почувствовал, как сила ударила его в бок. Его песчаная
броня стала бесполезной, когда кулак врезался ему в щеку. Даже несмотря на то, что
демоническая чакра усиливала его, сила удара выбила мальчика из брони. Обмякшее тело
Гаары с треском провалилось сквозь несколько деревьев. Деревья откинулись назад, как будто
были сделаны из бумаги. Если бы не демоническая чакра, текущая через него и исцеляющая
уже нанесенный ему урон, он был бы мертв.

Наруто приземлился к Гааре и наблюдал, как его человек сделал пулю, пробившуюся сквозь
деревья. Его тело все еще было окружено голубой аурой, которая исходила от молниеносной
чакры. Его губы растянулись в усмешке, когда он наблюдал, как тело Гаары, наконец, замерло,
и он врезался в последнее дерево, прежде чем упасть на землю.

"М-м-мама..." - заикаясь, произнес Гаара, медленно поднося руку к голове. Он опустил руку
обратно на уровень глаз и увидел, что его пальцы покрыты алым цветом. "Что это за... почему
так больно... мама... почему я тебя не слышу? Мама... пожалуйста..." Гаару начало неудержимо
трясти. "Мама... пожалуйста, ответь... пожалуйста... Мама... я сделаю тебя счастливо ... я убью
его для тебя .. ДА!" Гаара снова был прерван, когда перед ним появился Наруто со своим
громоотводом в руке. Светловолосый шиноби приземлился и крутанулся на правой ноге, чтобы
избежать теперь немного более медленной защиты от песка, которая защищала Гаару. Он
нырнул под песчаную руку и вонзил свой громоотвод в живот Гаары.



Наруто на этом не остановился. Он оттолкнулся от задней ноги, толкая Гаару. Он продолжал
бежать вперед, прежде чем насадить свой громоотвод и Гаару на дерево. Он перевернулся в
воздухе, выполняя большую цепочку жестов руками. Как только его нога коснулась земли, он
выпустил свое дзюцу. "Выпуск молнии: Дракон Молнии!" - сказал Наруто, когда искры,
образующиеся на его коже, усилились. Дракон, казалось, был вырван из самого Наруто. Голова
медленно оторвалась от изгиба его спины, а остальная часть ее тела соскользнула с Наруто.
Дракон обвился вокруг своего пользователя, прежде чем взглянуть на неподвижного Гаару.

Дракон, казалось, понял свою цель, издав могучий рев и направился в сторону Гаары. Мальчик
поднял глаза и увидел открытую пасть дракона, несущегося к нему. Мысленно он умолял мать
о помощи, но даже она не отвечала ему. Его песчаная защита образовала тонкую стену, через
которую молниеносный дракон пронесся, не теряя скорости. Громкий грохот снова потряс лес,
когда дракон-молния врезался в Гаару. Небо озарилось электрическими голубыми искрами.
Наруто не мог видеть тело Гаары сквозь дым и искры, но знал, что его дзюцу причинило
мальчику серьезный ущерб.

Наруто позволил своей чакре снова вырваться из его кожи, призывая свой громоотвод обратно
в руку. Лезвие было покрыто кровью, но это не беспокоило его. Что беспокоило Наруто, так это
внезапный приток демонической чакры, исходивший из облака дыма. Внезапно из облака дыма
показалась обожженная рука и вцепилась в землю. Дым слегка рассеялся, открыв руку,
которая выглядела так, как будто половина ее расплавилась. Мышцы и кости обнажились,
когда рука попыталась вырваться дальше из электрического облака пыли.

Тело Гаары было выставлено на всеобщее обозрение, когда пыль рассеялась. Половина его
тела была сожжена или расплавлена сильным жаром дзюцу. Его лицо расплылось в обугленной
и кривой усмешке, когда он посмотрел на Наруто. "Ты сделал это... расстроенная мать... она
выходит поиграть..." Мальчик издал короткий смешок, прежде чем его голова упала лицом в
грязь. "Это было ... довольно антиклиматично". Наруто развернулся и направился к своему
поверженному товарищу по команде. Он не обратил внимания на огромное количество песка,
который теперь кружился вокруг Гаары.

Наруто опустился на колени перед ним и перевернул его бесчувственное тело. Лицо Учихи
было обожжено до безобразия. Наруто мог сказать, что независимо от того, сколько
медицинской помощи он получит, у него останутся шрамы. "Красавчика Учихи больше нет". -
сказал Наруто и встал с колен. Он огляделся вокруг и заметил, что пространство вокруг него,
казалось, стало значительно темнее.

"Хм... это интересно. Ночь наступит не раньше, чем через пару часов." Светловолосый шиноби
пожал плечами, наклонился и поднял его с земли. Он перекинул мальчика через плечо,
обернулся и сразу же замер на месте, как только увидел то, что его встретило. Полностью
сформировавшийся, высотой в несколько этажей, однохвостый енот-демон стоял всего в
нескольких ярдах от него. Наруто видел, как гигантский хвост енота методично раскачивался
взад-вперед, когда демон смотрел на него сверху-вниз.

"Я предполагаю, что мы не можем поговорить об этом вежливо?" Ответом Наруто был
болезненный смех, прежде чем демон поднял ногу и попытался раздавить Наруто. Мальчик
быстро ускорился из-под ноги демона в нескольких сотнях ярдов от него. Он мягко опустил
Саске на землю и выпрямился во весь рост. Он увидел енота с одним хвостом, топающего
вдалеке и садистски смеющегося. "Выходи, Курама-Тян, ты со мной хочешь поиграть?"
Обезумевший демон закончил свое предложение залпом воздушных пуль, которые разорвали
лес вокруг него. Деревья и грязь взлетели в воздух, когда воздушные пули с ослепительной



скоростью полетели к земле.
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